Mandatna zmluva ¢. ET/2013/03
uzatvorena v zmysle § 566 a nésl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik™) medzi:

1. Mandatar:

Obchodné meno:
Sidlo:

Zapis v obchodnom registri:

Zastipeny:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo udtu:

(d’alej len ,,Mandatar")

2. Mandant:

Obchodné meno:
Sidlo:

Z4pis v obchodnom registri:

Zastapeny:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo agtu:

(d’alej len ,,Mandant®)

(dalej spoloéne aj ako ,,zmluvné strany")

EURO tender SK, s.r.o.

Radianska 22/A

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri
Okresného studu Bratislava I,
Oddiel: Sro, VloZzka &islo: 71540/B
Ing. Pavel Hulin, konatel
46020578

2023263187

Nie je platitel DPH

VUB, Bratislava
2872956156/0200

Mesto Stara Tura

UL SNP 1/2,916 01 Stard Tura
nezapisany v obchodnom registri
Ing. Jan Ki8§ - primator
00312002

2020381990

VUB, a.s.

20622202/0200

Clanok 1

Predmet zmlavy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je zdvizok Mandatara v rozsahu dojednanom v tejto zmluve a za
podmienok v nej uvedenych zabezpelit Mandantovi proces verejného obstaravania pre
podlimitna zdkazku a poskytovat' poradenské sluzby vo verejnom obstaravani pre projekt:
sverejné osvetlenie mesta Starda Turd l.etapa “ a zavéizok Mandanta poskytovat’ odmenu za

tato ¢innost’ podla ¢lanku 2 tejto zmluvy.



1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

Mandatéar zabezpedi podla ¢lanku 1.1. proces verejného obstardvania a poskytne odborné a
konzultaéné sluZby a administraciu postupu na predmet zakazky s pracovnym ndzvom ,,Verejné
osvetlenie mesta Stara Tura 1.etapa®

Mandatéar poskytuje sluzby podla Clanku 1.1. a 1.2. v rozsahu uvedenom v Prilohe &. 1 tejto
zmluvy. Uvedené sluzby budt po odbornej stranke zabezpetené Ing. Pavlom Hulinom, osobou
odborne sposobilou na verejné obstaravanie r.¢. G1721-494-2004.

Predmetom zmluvy je v pripade zruSenia pouzitého postupu zadavania zdkazky aj poskytnutie
vysSie uvedenych poradenskych a konzultaénych sluzieb a kompletné zabezpeenie procesu
verejného obstardvania v opakovanom postupe verejného obstaravania a zabezpedenie tohto
pripadného opakovaného postupu procesu verejného obstardvania nad ramec zmluvy v pripade
dorucenia objednavky mandatarovi. V pripade chyby na strane Mandatdra bude novy proces
verejného obstardvania vykonany v ramci dohodnutej pdvodnej ceny ak si mandant objedna
u mandatéra sluzbu znovu.

Clanok 2
Odmena Mandatara a platobné podmienky

Celkova odmena Mandatara je 2000,- EUR bez DPH (slovom: dvetisic eur) a je pevna a
nemenna pocas platnosti tejto Zmluvy, pokial’ sa zmluvné strany nedohodn@ inak dodatkom
k tejto zmluve, alebo pokial’ nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze celkova cena podla Clanku 2.1. tejto zmluvy zahfiia
vSetky naklady a hotové vydavky vynaloZzené Mandatdrom pri plneni jeho povinnosti podla
tejto zmluvy.

V pripade zruSenia pouZzitého postupu zaddvania zdkazky z dévodu na strane Mandanta alebo
odstipenia od zmluvy Mandanta m4 Mandatar narok na odmenu podl'a §tadia rozpracovanosti
projektu obstaravania nasledovne:
1. §tadium: pri zverejneni Ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania:
odmena vo vyske 25% z odmeny podl'a bodu 2.1.,
2. §tadium: pri dodani Sitaznych podkladov k zakazke:
odmena vo vyske 50% z odmeny podlPa bodu 2.1.,
3. Stadium: pri vyhotoveni zapisnice o vyhodnoteni splnenia podmienok Giasti:
odmena vo vyske 70 % z odmeny podla bodu 2.1,
4. Stadium: : pri vyhotoveni zapisnice z  vyhodnotenia ponuk:
odmena vo vyske 90% z odmeny podfa bodu 2.1,

Platobné podmienky:

2.4.1 Mandatar vystavi 1. zalohovi faktaru po zverejneni Oznamenie o vyhlaseni
verejného obstaravania a dodani sutaznych podkladov k predmetnej zakazke vo
vyske 50% z ceny podla bodu 2.1.,

2.4.2 Mandatar vystavi koneéni faktiru po odoslani Oznamenia o vysledku verejného
obstaravania do vestnika UVO, vo vyske 50% zceny podla bodu 2.1. alebo
v pripade neuhradenia zalohy bude faktira vo vySke nesplatenej odmeny ku diiu
vystavenia kone¢nej faktary.

Splatnost’ faktur je 14 dnf odo dila dorucenia.



2.6.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5,

3.6.

3.7.

3.8

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omeskania Mandanta s uhradou splatnej faktiry ma
Mandatéar narok na trok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy aj zaaty deii
omeskania.

Clanok 3
Povinnosti mandatara

Mandatér je povinny postupovat’ pri poskytovani sluZieb podla tejto zmluvy pri poskytovani
sluzieb Mandantovi s odbornou starostlivostou. Mandatar je povinny poskytovat’ sluzby podla
tejto zmluvy v slilade s pokynmi Mandanta, ako i v sulade s jeho zdujmami, o ktorych
preukazatelne vie.

Mandatar je povinny bezodkladne oznamit Mandantovi vSetky informécie, ktoré zistil pri
zariad’ovani zaleZitosti, a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa Mandatdr zavizuje dodrziavat’ ustanovenia zakona o
verejnom obstaravani a stvisiace predpisy, vSeobecné zavizné predpisy a ustanovenia tejto
zmluvy a bude sa riadit’ vychodiskovymi podkladmi a poziadavkami Mandanta.

Navrhy pisomnych dokladov predlozi Mandatar Mandantovi na odsuhlasenie e-mailom. Ak sa
mandant nevyjadri do 24 hodin od odoslania e-mailu k zaslanym podkladom ma sa za to, Ze sa
mandant s nimi oboznamil a nema k nim pripomienky.

Mandatar je povinny bezodkladne oznamit’” Mandantovi v3etky skuto¢nosti, ktoré modzu mat’
vplyv na zmenu pokynov Mandanta a ktoré sa Mandatarovi stali zname v stvislosti

“s poskytovanim sluZieb podl'a tejto zmluvy pri zastupovani Mandanta.

Mandatar sa méze od pokynov Mandanta odchylit, len pokial’ je to nevyhnutné a nie je mozné
véas ziskat’ sihlas Mandanta. Takéto odchylenie nie je mozné, pokial’ ho Mandant vyslovne
zakaZe a nie je v rozpore so zakonom o verejnom obstaravani.

Mandatar bude predmetné sluzby poskytovat’ z miesta svojej kancelarie alebo sidla, pripadne na
adrese Mandanta alebo na inom vz4jomne dohodnutom mieste. »

Mandatar je povinny dodrziavat’ povinnost’ ml¢anlivosti o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvie pri vykone mandatu. Povinnost ml¢anlivosti viaze Mandatara i po ukonceni platnosti
tejto zmluvy. Povinnost” mléanlivosti sa vztahuje v rovnakom rozsahu i na spolupracovnikov
Mandatéra. Oznamovacie povinnosti v sulade, s pravnymi predpismi Slovenskej republiky podla
zdkona tymto nie sa dotknuté.

Clanok 4
Povinnosti Mandanta

Sluzby bude Mandatar poskytovat’ na zaklade podkladov, ktoré Mandant odovzda Mandatarovi a
ktorych poskytnutie je zavislé od Mandanta. Za spravnost aUplnost’ tychto podkladov
zodpovedd Mandant (ide najmi o opis predmetu zikazky, projektovi dokumenticiu, vykaz
vymer, terminy a navrh zmluvy, ktora bude vysledkom verejného obstaravania). Mandant hlavne
poskytne v dostato¢nom predstihu mandatarovi podklady k opisu predmetu zakazky ainé
poziadavky na predmet zdkazky. Mandant odsthlasuje ozndmenie o vyhldseni verejného
obstardvania alebo vyzvu na predkladanie ponuk a sitazné podklady. Povinnostou Mandanta je
si overit’ stlad opisu predmetu zakazky, terminov a polozkového vykazu vymer (bude sucastou
stanovenia ceny vo verejnom obstardvani zakazky) so schvalenou Ziadostou o NFP , pripadne



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.38.

4.9.

5.1

6.1.

podpisanou zmluvou o poskytnuti NFP ak prilo k takémuto dkonu. Mandant si mdze zabezpedit’
aj stanovenie predpokladanej hodnoty zakazky na zadklade predprieskumu trhu v silade so
zdkonom o verejnom obstaravani.

Mandant je povinny odovzdat Mandatarovi vietky dokumenty, pisomnosti, podklady savisiace
s obstardvanym tovarom, sluzbami alebo stav. pracami pri zastupovani Mandanta v silade s
¢lankom 1 tejto zmluvy. Mandant je povinny oznamit’ Mandatarovi vetky skutodnosti a
informéacie potrebné pre vykon jeho povinnosti podla tejto zmluvy.

Mandant je povinny poskytnit’ Mandatarovi podklady nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto
zmluvy, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy a ktorych poskytnutie je
zavislé od Mandanta.

Mandant tymto splnomociiuje Mandatara na vykonanie vsetkych &innosti potrebnych na
realizaciu postupu verejného obstaravania, tak ze v mene Mandanta ako obstaravatela bude
konat” Mandatar v rozsahu stanovenom touto zmluvou. Na zaklade tohto bodu poskytne
mandant osobitne plnl moc pre mandatara.

V priebehu plnenia tejto zmluvy sa bude Mandant zu¢astiiovat’ konzultacii s Mandatarom podla
vlastného uvaZenia a poziadaviek, prip. na zédklade vyzvy Mandatara.

Mandant je povinny poskytniit’ nevyhnutna sucinnost’ potrebnt pre vykon povinnosti Mandatara
podla tejto zmluvy.

V pripade ak bude Mandant pozadovat’ poradenstvo vo svojom sidle, resp. v inom mieste
uréenom Mandantom, zavédzuje sa Mandant poskytnut Mandatdrovi primerané kancelarske
priestory na poskytovanie tohto poradenstva.

Mandant je povinny uhradit Mandatarovi odmenu v stlade s Clankom 2 tejto zmluvy. V
pripade omeskania s platbou je Mandant povinny uhradit’ irok z ome$kania v sulade s ¢lankom
2.4. tejto zmluvy.

Mandant bezodkladne po uzavreti zmluvy s ispeSnym uchadzaCom na konci procesu verejného
obstaravania zale elektronicky vo formate pdf. oskenovany originél celej zmluvy (vratane jej
priloh) suchadzatom na e-mail: info@eurotender.sk. Z dévodu zabezpecenia odoslania
informacie o uzavreti zmluvy do vestnika UVO. Za spravnost zaslanej zmluvy zodpoveda
mandant.

Clénok 5
Konflikt zaujmov

Mandatar vyhlasuje, Ze nema v suvislosti so zabezpecenim procesu verejného obstardvania a s
poskytovanim poradenskych sluzieb v stlade s Clankom 1 tejto zmluvy vedomost’ o Ziadnom
konflikte zdujmov v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clanok 6
Zodpovednost’ za Skodu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich zodpovednost’ za Skodu vzniknutd poruSenim povinnosti
vyplyvajicich z tejto zmluvy sa bude riadit’ ustanoveniami § 317 a nasl. Obchodného
zékonnika.



6.2.

6.3.

6.4

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

Mandatér nesie zodpovednost’ za $kody, ktoré vznikni Mandantovi na zaklade nedostato&ného,
pripadne neodborného vykonu jeho povinnosti podla tejto zmluvy. Mandatir nenesie Ziadnu

zodpovednost’ za $kody, ktoré vzniknt ako, dosledok nesplnenia povinnosti alebo na zéklade
zanedbania povinnosti Mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna sthrnna vy3ka néhrady $kody, ktort zmluvné strany
ako moZny ddsledok poruSenia tejto zmluvy pri jej uzatvoreni predpokladali alebo pri zvaZeni
vietkych okolnosti mohli predpokladat’, a teda na Ghradu ktorej by bol Mandatar v pripade
poruSenia povinnosti podla tejto zmluvy povinny, zodpovedd vyske moznej pokuty za
poruSenie zdkona o verejnom obstaravani, ak k uloZeniu takejto pokuty doflo na zaklade
takéhoto poruSenia zo strany Mandatara, a to zanedbanim odbornych povinnosti, ktoré mal zo
svojho postavenia Mandatér zabezpetovat’ pre Mandanta. Za int $kodu spdsobenti neplnenim si

povinnosti v zmysle tejto zmluvy zodpovedd Mandatar do vysky dohodnutej odmeny podla
bodu 2.1 tejto zmluvy.

Za Skodu z moznej pokuty, v pripade skorSieho uzatvorenia zmluvy s Gspesnym uchadzadom
alebo iné svojvolné konanie mandanta v procese verejného obstaravania neodsihlasené
s mandatarom ako je moZné v ramci Zakona o verejnom obstaravani, ktoré by bolo v rozpore so
sataznymi podkladmi alebo zdkonom o verejnom obstardvani zodpoveda Mandant.

Clanok 7
Ukondenie zmluvy

Tato zmluva konéi diiom dspe$ného ukongenia kontroly procesu verejného obstaravania na
predmet tejto zmluvy uvedeny v bode 1.1. poskytovatelom.

Tato zmluvu je mozné ukondit” dohodou zmluvnych stran.

Tito zmluvu méZe ktordkol'vek zo zmluvnych stran vypovedat’. Vypoved si vyzaduje pisomnu
formu. Ak vypoved’ neurCuje neskorSiu u¢innost, nadobuda &innost diiom, ked’ sa o nej
mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet. Mandatar méZe zmluvu vypovedat’ s iéinnostou ku
koncu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruéena
mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskorsi ¢as.

Ku diiu GCinnosti vypovede zanikd zavizok Mandatara plnit’ povinnosti podla tejto zmluvy.
Pokial by preruSenim ¢innosti Mandatara hrozila Mandantovi $koda, je Mandatir povinny ho
upozornit’ na takato hrozbu spolu s navrhom nevyhnutnych opatreni na jej odvratenie.

Clanok 8
Spolocné a zaverefné
ustanovenia

Této zmluva sa vyhotovuje v pisomnej forme v 4 vyhotoveniach, z ktorého mandant obdri tri
vyhotovenia a mandatar jedno vyhotovenie.

Vztahy zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami

Obchodného zadkonnika a ostatnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto zmluvy preéitali, porozumeli jeho obsahu a Ze tento
vyjadruje ich slobodni vol'y, zbavenii omylov, ¢o potvrdzuja svojimi podpismi.



8.4. Zmena tejto zmluvy je mozna len sthlasom oboch stréan, a to pisomne vo forme dodatkov.

8.5. Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢inna je
nasledujtci defi po zverejneni na webovej stranke www.staratura.sk.

Za Mandatara: Za Mandanta:
19 06 7%
18 06. 103
% ;ii ggéﬁé@?‘%ﬁé§?§§: S.f.0.
E Raciansta 3o
v

v
¥

Ing. Jan Ki

Ing. Pavel Hulin
primator

konatel’



